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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1421/84
af 23. maj 1984

om levering af mel af bled hvede til Den internationale Rede Kors Komité som
fedevarehjelp '

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
2727/7S5 af 29. oktober 1975 om den falles markeds-
ordning for korn ('), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 1451/82 (),

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2750/75 af 29. oktober 1975 om fastsattelse af kriterier
for tilvejebringelse af korn til fedevarehjalp (%), @ndret
ved forordning (EQDF) nr. 3331/82 (¥), saerlig artikel 6,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
1992/83 af 11. juli 1983 om gennemferelsesbestem-
melser for 1983 til forordning (EQF) nr. 3331/82 om
politikken med hensyn til fedevarehjelp og
forvaltning at denne hjelp (%),

under henvisning til Radets forordning nr. 129 af 23.
oktober 1962 om regningsenhedens vzrdi og de
vekselkurser, der skal anvendes inden for den fazlles
landbrugspolitiks rammer (®), senest @ndret ved forord-
ning (EQDF) nr. 2543/73 (), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetere
Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Kommissionen for De europaziske Fallesskaber har
den 29. juli 1983 besluttet inden for rammerne af

faellesskabsaktionerne at yde visse mangder korn til
visse tredjelande og velgerenhedsorganisationer ;

gennemforelsen af denne aktion ber ske i overens-
stemmelse med de regler, der er fastsat i Kommissio-
nens forordning (EQF) nr. 1974/80 af 22. juli 1980 om
almindelige bestemmelser for gennemferelse af fode-
varehjelpeaktioner i form af korn og ris (*), senest
@ndret ved forordning (EQF) nr. 3323/81 ("); med
henblik pa den forudsete fellesskabsaktion ma egen-
skaberne ved de produkter, der skal leveres, preciseres
savel som leveringsbetingelserne ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Korn —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Det i bilaget anferte interventionsorgan ivarksatter
procedurerne for tilvejebringelse og levering efter
bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1974/80 pa de
i bilaget anterte betingelser.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft dagen efter offentlig-
gorelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. maj 1984.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 164 af 14. 6. 1982, s. 1.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 89.
() EFT nr. L 352 af 14. 12. 1982, s. 1.
() EFT nr. L 196 af 20. 7. 1983, s. 1.
() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 192 af 26. 7. 1980, s. 11.
() EFT nr. L 334 af 21. 11. 1981, s. 27.
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BILAG I

. Program : 1983.

2. Modtager : Den internationale Rede Kors Komité (IRKK)..
3. Bestemmelsessted eller -land : Etiopien.
4. Produkt, der skal tilvejebringes : mel af bled hvede.
5. Samlet mangde : 500 tons (685 tons korn).
6. Antal partier: 1. '
7. Interventionsorgan, der er ansvarlig for fremgangsmaden: OBEA, rue de Tréves 82,
B-1040 -Bruxelles (telex 24 076).
8. Maden, hvorpa produktet tilvejebringes : intervention.
9. Varespecifikation :
— melet skal vaere sundt, sedvanlig og handelsmassig, med sund lugt og fri for skadedyr,
— fugtighed : hejst 14 %,
— proteinindhold : mindst 10,5 % (N X 6,25 i forhold til terstoffet),
— askeindhold : hejst 0,62 % i forhold til terstoffet.
10. Emballering :
— 1 nye szkke
— jutesakke, foret med bomuldssekke, med en minimumsvegt pa 600 g, eller
— kombinerede jute/polypropylensekke med en minimumsvaegt pa 335 g,
— sakkenes nettovaegt: S0 kg,
— paskrift pad saekke:
sekkene skal pa emballagen pétrykkes et redt kors pd 15 cm X 15 cm samt angivelse (med
bogstaver af mindst § c¢cm hejde): '
»ETH 97 / WHEAT FLOUR / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY /
ACTION OF THE INTERNATIONAL COMMITTEE OF THE RED CROSS / FOR FREE
DISTRIBUTION / MASSAWA-«.
11. Afskibningshavn : en af Fellesskabets havne.
12. Leveringstrin : cif.
13. Lossehavn : Massawa.
14. Fremgangém&de til bestemmelse af leveringsomkostninger : licitation.
15. Datoen for udiebet af fristen for indgivelse af bud: den 5. juni 1984, kl. 12.00.
16. Indskibningsperiode : fra den 1. til den 31. juli 1984.
17. Sikkerhed : 12 ECU/ton.
Noter:

1.

Med henblik pé eventuel omladning i andre sakke skal tilslagsmodtageren levere 2 % tomme
ekstra sekke af samme kvalitet som de sekke, hvori varen er emballeret, med et stort R pafert
efter paskriften.

Tilslagsmodtageren tager kontakt med modtageren for at fastlegge, hvilke forsendelsesdokumenter
der er nedvendige.
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BILAG Il — ANHANG II — [TIAPAPTHMA Il — ANNEX Il — ANNEXE Il — ALLEGATO II — BIJLAGE II

Partiets nummer | M=ngde (t) Lagerindehaverens navn og adresse ’ Lagerplads
Nummer der Partie Menge (t) Name und Adresse des Lagerhalters Ort der Lagerhaltung
AptIpog moptidwv Tovor ‘Ovopa Kot devduvven evanoInkevuton Tonog anoInkevoewg

Number of lot Tonnage Address of store Town at which stored

Numéro du lot Tonnage Nom et adresse du stockeur Lieu de stockage
Numero della partita Tonnellaggio Nome e indirizzo del detentore Luogo di accantonamento
Nummer van de partij Hoeveelheid (t) Naam en adres van de depothouder Adres van de opslagplaats

1 57 Etablissements Brichart et, Cie Liege

ex magasins Mousset
ile Monsin

Liege
247 Interagri SC Floreffe
silos de et a Floreffe

381 Les silos de la Dendre Ath
rue de la station 41 : :
685 Ath




